XIX Seminarios de Traduccion Arabe-Espafiol

Toledo, del @ al 20 de septiembre de 2013

La Esmueda de Tracuctores de Toledo orgéndra duranie ef mes
de septiembre los XIY Servinarios. de Traduooidn ool Arabe al
Expafial, Este cursn esid dingido 2 Boerdiados, diplomados y
estudiantes de! ditimo tramo de Estudios Arataes o Hispdnlcos
w e Traduocsdn e Interpretacion, asl coma & traductores,

Estcs Seminarics cordorman a8 asigraluras o8 f@racier
abligatario' Teoriz y practica de la tradwceidn " y "Tearia v practica
de latraducsisn 17 del Cursa 82 Especiassta en Tratuccion Arane-
[apafid. Peralefamente estos Seminarics se hoWen sblertos
tambidin & todos aqualles echudinstas qua tin hader teemalizads
la mratricula gobal en e Curse de Especialeta deseen sequirlos.
Los matrsculadas en & curss eampleto tendrsn priaridad &n e
pracese deselacritn del alumnads de kos Seminarios,

B obpetive de. estos Seminaries es ofrecer una formacion
tomplementaria a estudiankes v prefesionales de B lraguccion
diel Arabe, desprrollandn sus festreras traductoras en drsbe y
castalleno v familiarizéndolos con 185 1ecricas v extrateglas de
tracluccian requeridas en el mercaco laboral espaliol, 50 duracicn
g5 oo &0 haras ectivas con un walor académico de 100 credile:s
FETS, S enpedird un ttule propio gue certifigue haber cursads
amiias asignatieras v remmnaea o dier credibos obtenidos

MATERIAS:
Cwrante los Seminarios se mmpartirdn las shubonbes matecias:

& Eemantis s I:ll:ﬂ'ﬂl:lil':vrfll'l e drabe Ford tradliores.
Frol Henn Awalss y Prol Rens CHakkn Uiy, Suaf-daseph, Baiut)
« Histerin v &tica de la tradguccidn,

Frof. Sloursd Eamouk {Unly, de Teludnl v Prol Sebvader Pefia Martin
(kndy S Milagal

« Clemenkss de compasieidn sn cagkallsno pam traduechores.
Penl Wiget! Casaly [Esarier v tradoctert v Prof, Alkcis Mellads [UCLM]

« Eemenios de traducon drabe-espadiol,
ool Lals Migusd P. Catiada (LSTLME

& Préciieas fs frafuecion gengral
Finl, Fabl Garcis Sudraz (Tradectory

« Harramiantas mformaticas nara fracuciones.
Pl ol Cervei-Vmrduns (T

PREIMNSCRIPCION ¥ MATRICULA:

Haila el 26 de Ul de 2013 56 consilars inhasl &l mes de agaesio,
Emvie carta de solicltud, curmcwiwm wiae fotografis ¢ Ftooopla
del rartificada de asludine, o deslaracidn juraca en sy defecto.

EN imiparie g2 |3 matricula de estos Seminatics es de 230 € Una
wez canfirmada |n plazs v recibida & £arta oe pago por Camed
eledtrinics, ingresard el Imparte sligulendg les ndicacianes de
dicha tarta. Redizada ol mgress, par Taver, armdle por oarren
alectrirics su [ustiicante de pago a la Escoela de Traduclores

4 rlega o efectuar e pano hasts haber recibido la confismacidn
o estar asmitsde

Direccidn
Luis Miguel Pérez Cafiada (Edcuela de Traductores de Taleds,
UCLML

Secretaria
Rirbara Az2a0la Plazza (Escuela de Traductores de Taledo, LICL MY,

Consejo clenbifics

Henrl Avaiss (Lnfy, Saint Joseph de Beirud, Libana),

Miguel Harnanda de Larramend (UCLM).

Mariz Lur Comendador (Escusts de Traductones de Toledo, LCLML
Manup! Feria Garcia {Universidad de Granada),

Salvador Pefia Warten (Liniwersidad de Malaga).

Profesormda

Juar Pablo &riss (Unheersidad de Malaga)

Henr Awaiss (Univ Sainl Joseph de Beind, Libano),

Barbara Azaola Piazza {Escuela de Traductoras de Todeda, LICL M),
Miquel Casado (Excritor ¥ (raducion

Rama El-Hakim (Ui Saink Joseph de Belnut, Libana).

Maniuel Faris Garcta (Universidad de GranadE).

hgnacis Ferranog Frulos (Unsersilsd de Cadiz),

Fablo Garcla Sudres (Traduchar)

Jead Garclaverduga | Traducton ORU L

Migwes Paradela (Unisersicdad Auidnoma de Madrads

Biachir Matvib Rayas (Escusla de Traductores da Todado, LCLM)
Aliciz Mellado {Unieersidad de Caslilla-La Mancha).

Sapvader Pefla MartndUniversidad de Maapal.

Lizs Miguel B Canada (Edcuela de Tredwciores de Todeda, UCLML
Jaiime-Sanchaz Ratia {Traducton QHLL

Meurad Zarrouk (Universidad de Tejudn, Marruecas).

Indormmachan
Para cualguier infor macn camplemaniana puede hiriirse a;
Escuala de Traductores de Toleda
FPlaza de Sondo Ixabet, 5 = 4507 Tokedo
Taief: 325 266 800 - Ext.: 5224 | 5225
Fax: 925 214 105
E-mall: escughdetroductoresBucimes
Wb 1 http:/ fwwewucim,esfescusladatraductares
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XV Curso de Esbecialista Traduccién Arabe-Espaiol

La Eccuele de Traductares de Toleds imp_.:nrl;n dasde G5 an
Cursa ae Espacianeta on Traduccicn Arabe-Espadal Btuko
progio de 3 Unisersidad de Castilli-La Mancha. La Fnalidad
de este curso de posqgrado 85 1a larmadién eminenterments
pracrica de profesionales en traduccitn del arabe. Tene una
durecidn de 730 haras (30 ECTS obligatorios, de 35 ofertados)
impartides integramante e las aulas de la Escusla de
Traduclores,

PLAN DE ESTUDIOS

Este curse se compope g sals asignaturas v un peovechs
apicady de traduccion n de estudics. con un salor e
5 crédilos ECTS por asignatura v proyecto, De das sefs
atignaturas, dos son de cardcter obligatoric. mientras que de
las cuatro restanies sa han de escoper tres.

#Asignaturas obllgatomas:
1 Tecala y prachica de ka traduccidn i,
& Tooria v praclico de latraduccidn 11,

Imipartidas del 9 al 20 de septiembre de 2003 {inscripcicn hasta
el dia 26 da jubs, 2003, & razdn de seis horas lectivas diarias (&0
horasl, ambas mignaturas carrespanden a los denaminadas
“seminarios de Traduccian Arabe-Espaliol”, gue este afio
soasan W decmonovena edickdn, v recogen &8s siguientes
materias! Elementos o= composicidn an espafiol ¢ en drabe
para traductores, Historia v éticg e 12 tRducckn, Elementos
te fraduccidn a'rabe-espaﬁm. Practicas de tradeccion genesal
v Herrarnientas informaticas para traduciores,

Asknaturas o -
2 Traducckén juridica v deensayo (Inecripobin hasta sl 4
de octubre 2085):
- ;’aﬂlér de traducclon jurdica: 25 v 26 de octubre,
= Jaber e tracuccion de ersayo: 22 ¢ 23 de noviamies,
20135,
A, Traduceidn |Rerario-hemanictica Jnacnipeidn basta el
20 fe dickemnbre, 20137
*  Talier de tracduccida ded discurss religiose 24y 725 de
ENErg, S04,
& Taller ge traduccidn de testos clisicas: 21 ¥ 22 de
lebrern, 2014,

E. Traduceida depransaycoitica intermational finscripsian
hasta el 28 de lebeero, 20043
= Taller de trasuccion periodistica: W y 15 ¢ mario,
2014,
®  Talker ge lexlods de Naciones Linidas: Ty &2 0@ aldil,
204,

&, Interpretackin y subtitulado {nzcripcsbn hasts el 5 da
may, 201
= Taller de interpretacidn de conferencias: 23 v 24 de
maya, 2014,
& Taller de subtitulads; 13 v 14 de junio, 2004,

Eztas aziqnaturas de traducelfa ecpocializads son Impariidas
er fines de cemizana, A razdn de 30 horas lecthrac casta wne, an
horaric de 16200 a8 2100 &l viernes y be 5300 3 100y de 1600
a 20000 al sabada.

T. Proyecto fin de estudios: Inscripasdn ablerta  oe
septiembre a julla,

CARACTERISTICAS PRINCIPALES:
Dirighda &: Licenclados v diplomados an Fikalsgla ¢ Tradussion
e Interpretacicn.

Plazas: Mazimeo de trelnia y minkno de guings,

Profesorado: Traductores profesionzles v profesores de
traduccion, drsba v espafiol de diterentes universigades
espaliolas y drabes,

Duracién: De sepliemive a juric Ede curso peemiticd o
obtencidn de 30 ECTS (erddibos europeas) de 35 -:-fl:\rt.:ml-q:..
Cada ECTS: supane antre 26 ¢ 20 horas de trabaga,

Interdisciplinery Vididn Etegeal da L tradeccidn o 26l
desde al enfomee historcn o begricn, sino fambién deste |a
perspectiva de s distintos chmpas de su ejercicio; raduccion
periodistica,  Clentifica  ccondmica,  religiosa,  literaris,
hiumanistics, o bextos de la Drganizacion de Nadones Linidas,
suntitulado, interpretacian, et

BEingle (espafiolfarabek Akgunas asignaluras o parte de
aflas weran impartidas en arabe. L Provecto fin de estudios
serd redactade en eapaicd

Reguisitos: Estar en posesion de un bitulo ureversitaria oficlal
ds primar ciclo y acreditar conociméertos  suficlentes de
lengua &abe y espafiolz, e padran ser evaluadas por una
comision consfituide al efecto. Para B3 espedicon del T
de Esperialista en Traduccidn Arabe-Fspafo! debers estar en
posesan de un bituka de licenciado o de grado, homologa
per @l Minsterio de Educacitn espafiol si procede de una
uriversidad extranjera.

Antes deformalizar |2 inscripcicn g2l Provectofin e estudios,
los plurmnos bhulados en unrrersidades no espafiolas debarén
hallarse en posssitn dol Dipfoma de Esoafial N O

INSCRIPCION ¥ MATRICULA:

Inscripeion

Deberd onviar solicitud de malbriculs, curriculum vilas
fotogralia v fotocopia del Hiuls superior La inscripcion tiene
cardcter abierts v germenente Puede matricuarse de mado
inclependiente an caga wnd de les asignaturds ¢ cursarias
en distinles afos académicos, Los creditos abtenddos por
cada aEgnatura tendridn cardcher acumulativo. Asimismo
se podrd expedr yn certificado propio de cada una oe efias.
Para ingcribir &l Proyecto fin de estudics deberd haber
cursadn as dos asigraturas obligatorias y trasde lac cuatro
optativas ofertadas. Es chligateriz la asiEtencia a un mikdmo
del BO% de [as clases

Matricula

L. Farmafizacdn de matricula en curso compleio; 9840 &,

2. Farmalizacion da matricula por asigratura o proyecto fin
deesludios: 165 €.

A Unaves comfrmada laplaza v recitida |3 caria oe pago por
corréd electrdnico, deberd ingresar el importe de matricula
siquiendin las indicaciones de dicha cartz. Realizado el
ingreso, envie por comao alectrdrboo su justificante de pago
& la Escueds de Traductores de Tolada.

Becas

Se pfertardn & becas de un 20% de bonificacisn en
importe de b matricula, Los interesados deberdn aduntar &
la documentaciin requerida en el proceso de preinscripcidn
una folocopia de su Oitima declarecién de lg rents, EN
pd2za de solichud estard ablerto hasts e 15 de lie de
013 Pera [a resolucidn de esta convocatoria, se tomardn
zn consideracidn & numero de créditos mairicukados, &
sxpedients académico v (& renta oel interesano

Alsjambents

La Escuela e Traductores de Toledo dispone de una relacion
nadeles, penslones y residencias whiversitariag an Toledo que
ward enviada a aquellas porianas gue bo ssbeiben,



